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AnHotaumusi: CTaTbsl TOCBSIIEHAa PAacCMOTPEHUIO OCOOCHHOCTEW TmepeBoja
pyccKuX peanuil Ha apaOckuil s3plk Ha Marepuane ckasku I1. EpmoBa «Konek-
ropOyHOK».  AKTYaJlbHOCTh  CTaTbU  ONpEAeNsieTcd  IPOLECcCOM  MHUPOBOM
rio0anu3anuy, KOTOPbIM yBEJIMYMBAET BaXKHOCTh IPOOJIEMBbI NEperad MOJI0OHBIX
nexkceM. ABTOpPOM NPUBOIATCS IPUMEPHI CIIOB-PEAINil, YCTaHABIUBAECTCS MIPUEM HX
Nepeaayu, a TaKkKe aHaAIU3UPYIOTCS IPUYMHBI UCTII0JIb30BAHHOTO IEPEBO/IA.
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Abstract: The article is devoted to the peculiarities of the translation of
Russian realia into Arabic on the material of the fairy tale of P. Ershov «The Little
Humpbacked Horse». The relevance of the article is determined by the process of
world globalization, which increases the importance of the problem of transferring
such lexemes. The author provides examples of reality words, establishes the method
of their transmission, and analyzes the reasons for the used translation.
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OOmien3BecTHO,  YTO  COLUMOJMHIBUCTMKA  OKaszaja  BIUSHUE  Ha
MIEPEBOJIOBE/ICHUE C PA3JIMYHBIX TOYEK 3peHus. C OJHOW CTOPOHBI, OHA MPUBHECTA

CBOU BKJIaJl B BOIIPOC O TOM, HACKOJIBKO M3bIK CBA3aH C COOWAJIBHBIMHM U



KOMMYHHKAaTUBHBIMUA CHUTyalusiMd. B 1maHHBIX OOCTOSATENbCTBAX MEPEBOAUUK
CTAJIKUBAeTCS C 3aJayeil TPAaKTOBKM TEKCTa W €ro OCOOCHHOCTEH (Hampumep,
PETMOHANIBHBIN IHUaJeKT WK ciaoBa-peanun). C Apyroi CTOPOHBI, COMOIMHIBUCTHKA
IpUBEJa K POCTY aHalIM3a OTBETCTBEHHOCTH IEPEBOAYMKA IMEpe] MOTPEOHOCTAMHU
IETICBOM ayTUTOPUH, OTIEPUPYIOIICH B IPYTrOM SI3bIKE U KYIbType [4].

[lonsiTHE «KYJIBTYpa» M CHHTArMa «KyJbTYPHBIE p€aluu» B 3HAYMTEIIBHON
CTEIIEHW BIMAIOT HAa MEXKYJIbTYpPHYI0 KOMMYHMKanMil0 u InepeBold. Kaxnas
O0COOEHHOCTB KM3HHM JIIOJIEH, X OKPYKEHUs, Oyb TO IPUPOJHBIE YCIOBUS, pa3BUTHE
WCTOPUH, HAIpaBJI€HUE OOIIECTBEHHOW MBICIM, HAYKH, HCKYCCTBa, O€3yCIOBHO
OTPAKAOTCA HE TOJIBKO HA XapaKTEPHBIX YEPTax WX JKU3HU, HO W Ha JICKCUYECKUX
0COOCHHOCTSIX MX s3blka. CyIIECTBYIOT CJIOBA, KOTOpBIE HEMOCPEICTBEHHO
OTOOPAKAIOT CBS3b MEXKAY KYJIbTYpOH M SI3BIKOM, MPUHATO Ha3bIBaTh WX CJIOBA-
peanuu [1].

[Tpu TpakTOBKE MOHATHS «peajus» HAOIIOJAIOTCS pa3HbIE MOAXOJbI, OJTHAKO
muorue ydensle (C. BmaxoB m C. ®mopun, A.B. ®emopos, M. JI. BaiicOypn)
CXOJATCSl BO MHEHUH, YTO PEaJIuy UI'PAIOT BAXKHYIO POJIb B OTPAKEHUU KYJIBTYPHBIX
U HCTOPUYECKMX OCOOEHHOCTEW OINpEeAEICHHOIO0 HapoJa WIM Haluh, 4YTO0 U
orpesieNisieT UX 0co0yro poiib U cneuuduky. IMeHHo nmostomy npobiieMa nepenadu
HOJOOHBIX JIEKCEM C OJHOTO S3bIKa Ha JPYrod HE TOJBKO HE YTPayMBaeT CBOIO
aKTyaJbHOCTb, HO M BCE€ OOJIbIIIE MPUOOPETAET BAXKHOCTH HA (POHE MPOLECCa MUPOBOM
rinobanu3anuu [2].

HccnenoBanve KaTeropuum peanuii 3aTparuBaeTcss B paboTax MHOTUX
HCCIIEIOBATENIC B OTHOIIEHUH Pa3JINUHbIX acriekToB. Hanpumep, A. A. rnatenko B
CBOEH paboTe paccMaTpuBaeT OCOOCHHOCTH MEpPEeBOAa pealvili B XYAOXKECTBEHHOM
TekcTe Ha npumepe pomana [[xoan Poynmunr «I'appu Ilorrep m TaitnHas Komuaray,
CpaBHMBAasi BEpcUM nepeBoja AByX aBTopoB. B To Bpems kak H. C. HukoHoBa B cBoeit
paboTe uccienyeTr MepeBOj pealid Ha MaTepuajne TeKCTOB CalWTOB POCCHICKUX
My3€€B Ha aHIVIMWCKUM s3bIK. llepeBon peanuii apaOCKuil sI3bIK 3aTparuBaeTcs B
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pomane M. A. bynrakoBa «Mactep u Maprapura», cOCTaBUB KiIacCU(UKALMIO H
orpeaenuB Hanbosee ynorpedasieMble IPUEMbI HX TIepeayn.

Hacrosmas craTess HampaBiieHa Ha OCBEUICHHUE PE3YJIbTATOB HCCIEIOBAHMS
TEOPETUUYECKUX H IPAKTUUYECKUX AaCIlEKTOB IMEPEBOJA KYJIbTYPHBIX pEAIHH,
XapaKTEepHBIX I mapckoi Poccuu neproit nmojoBuHbl XIX Beka Ha apaOCKUi S3bBIK.
B kauecTtBe maTepuana UCCIEIOBaHUS, OTPAKAIOMIETO OBIT PYCCKOrO Hapoja, Oblia
BbIOpaHa annmupoBaHHas cka3ka [1. EpmoBa «Konek-ropOyHOK», epeBeaeHHas Ha
apaOckuii s3Ik [8]. BalmenepeunciieHHbIe acleKThl HACTOSIIETO HMCCICTOBAHHS
ONPENENSIOT €ro Hay4YHYI0 HOBHU3HY, IOCKOJIbKY OHM HE OBUIM M3YYEHBl B JTAHHOM
KOHTeKcTe paHee. C 1eNbl0 BBISIBICHHUS] OCOOEHHOCTEN MEepeBOAa PYCCKUX peauii Ha
apaOckuil a3pIK ObLIa TpojieiaHa padoTa MO 3almUCH CKa3KM Ha apaOCKOM S3BIKE,
CONIOCTAaBJICHHWE CJIOB pPEaluil TEKCTa-OpUTMHAJIA M TEKCTa-IepeBojla MU UX
IIOCJICAYIOIININ aHAIU3.

Jl1st mpoBeieHust aHaIu3a ObUIA M3YYEHBI MPUEMBI TIEPEeBO/Ia peasinii B paboTax
pazimuunbix yueHbix (Bmaxosa C. u ®nopuna C., Mukynunoit JI.T., CagukoBa A.B.,
KazakoBoii T.A.), a Takxke kinaccudukaius peanui, npeaioxxkennas C. BiaxoBeim u
C. @nopunbiM. [IpoaHanu3upoBaB MNpHEMBl IEepeNadyd pPYCCKUX peEaluil B
anumupoBaHHou ckaszke II. EpmoBa «Konek-ropOyHOK» Ha apaOCKuii SI3bIK, ObLIN
BBISIBJICHBI CIICAYIOLNE OCOOCHHOCTH:

1. OrpomHyro poib B TMepeAade pealuid UIrparoT KYJIbTYpHbBIE pa3Idyus
HapoJoB. Tak, MpU TMEpeBOJE pealuii, CBI3aHHBIX C pEIUrueH, obpsaaMu u
TpaAULMSIMU, TEPEBOAUYUKHU MOJb30BAIMCH MO0 MPUEMOM 3aMEHbl JAHHOW pealuu
Ha YK€ CYIIECTBYIOIIYIO PEaIUIO sI3bIKa MEpeBoJia, JIMOO BOBCE OIMYCKAaId JTaHHYIO
peanuto. M3-3a pa3nuuuii B PETUTHO3HBIX BEPOBAHMIX PYCCKOTO W apaOCKOro
HApOJOB, Mepefaya peayidid, oTpaxkarouux oOpauieHue K bory uimm penuruosHbie
oOpsiIBI, OCYIIECTBIISIIACH 32 CU€T 3aMeHbl peanuii. CioBocoueranne «bor ¢ To00i»
B KyJibType penurun Mcaam Oyaer mepenaHo 4acTo ucmoiibdyemoit ¢pasoi «Allah
shahid», koropast umeeT 3HaueHne «bor cBuaeTeNnb». OHA UMEET CXOXKee 3HauCHUE,
HO HaJieJieHa KOJIOPUTOM apaOCKOro si3blka W penuruu Vciam, mocpencTBoOM 3TOro

NEPEBOAYMKHN BbIKA3bIBAIOT JddHb YBAXCHHUS KYJIbBTYPC HaApoIad. Tem xe cambIM



MPUHITUTIOM TIOJIB30BAJIMCH MEPEBOIYHMKN TIPH TepeBone BbIpakeHus «baTromku!y,
3aMEHUB €r0 3HAKOMBIM BCeM MycCyiabMaHaM BeipakeHueM «ya Allahy (O, Ammax!).
CTouT 3aMeTUTh, YTO JJAHHBIC BRIPAKCHHUS B 000WX S3bIKaX 0003HAYAIOT N3YMJICHHE,
YAUBIIEHUE U Jake UCHYT. Tak e 3aMeHe MOABEpIIach M Ipyras dTHOrpaduueckas
peayisi, HO YK€ CBs3aHHas C OoOpsgaMu W OOBIYasSMHU HapojoB. «BeHuanume» —
IIEPKOBHBIN 00psi OpakocodeTaHus, U3 KyJbTYPHBIX U PEIMTHO3HBIX COOOpaskeHUH
OBLIIO TIEpeHeCeHO B apaOCKHi SI3bIK KaK «Zawaj» (OpakocodyeTaHue, CyIpy)ecTo). B
S3BIKE TIEPEBOJIa PEeaUsi UMEET TO K€ 3HAYCHHE, YTO U B SI3BIKE OPUTHHAJIA, TOJIHKO
JIVIIG 32 KCKITFOYCHHEM PEJIMTHO3HOTO MOTHBA JJAaHHOH peanmu [3].

2. Pycckue nmena Ha apaOCKUM S3bIK IMEPEHOCITCS C IMOMOIIbIO IpHéMa
TpaHcautepanuu. [Ipu oTcyTcTBUM MOIXOs1IeH OYKBBI B SA3BIKE MEPEBO/IA, TO €CTh B
apaOCKOM SI3bIKE, UCIOJIb3YyeTCsl TM00 OyKBa MaKCMMAaJbHO MOX0Xas MO 3BYYaHUIO,
6o codetaHue OyKB, NAIOIIMNA MOXOXUU 3BYK. MIMsa riaBHoro repost «VBan» Ha
apaOCKHii s13bIK OyzeT nepeHeceHo kak «lfany. M3-3a oTCyTCTBHSI B apaOCKOM SI3bIKE
OykBbI "B", OHa TIepeaéTcs ¢ MOMOIIBI0 CX0Xkero 3Byka "¢"[6].

3. Ilpu mnepemade HSTHOrpAPUUECKUX pEalHii, CBA3AHHBIX C MHUIIEH W
HAITUTKaMH, YaIlle BCEro MCIOIB3YIOTCS MPUEM YIMOAOOISIIONIETo MepeBoa 1 MprueM
3aMeHbl. «[IpsSHUK TICUaTHBIIN» — ATO MPSHUK, HA KOTOPOM OTTUCHYTHI C JIEPEBSIHHBIX
J0COK Kakue-mnoo u3obpaxkeHus —«ka‘ak muhmary». JlociaoBHBIM MEpPeBO 3TOTO
CJIIOBOCOYETAHUS — «TIOKapEHHOE MEeYEHBEY, U3 YETO CIEAYET, YTO MEePEBOTUNKAMU
ObUI MPUMEHEH NMpUEM YNOJOOJSIONIEr0 MEpeBoja, OJHUM M3 MPUEMOB KOTOPOIO
MOXHO Ha3BaTh OOBSCHEHHE WJIM OMHCAHME. DTOT NPUEM SBISETCS OJHUM U3
JYYIIMX CIIOCOOOB 3HAKOMCTBA 3PUTENs WM YWTATENsE C HOBOM JUIsl HETO peaueid,
HECMOTPS Ha TO, YTO TP ITOM TepsIeTCs HAllMOHAIbHAsE OKpacKa ciioBa [2].

B cka3ke uCmonp3yroTcs U Apyrue dTHorpaduueckue peaanu, 0003HaYArONIHe
nunry. Hampumep, cIoBO «KOBPIIKKHY», O0O3HAYaIoNmee H3AENIUe W3 MPSHUIHOTO
TecTa, mnepemaéres 3a cu€r cioBocoueTanus «ma ladh wa taby», koropoe mmeer
3HaYe€HUE «TO, YTO BKYCHO ¥ TMPHUATHO», CTOUT OTMETUTh, YTO JIaHHOE
CJIOBOCOYETAHHE JTOBOJBHO YACTO YMOTPEOJSETCS HOCHUTEISIMU apaOCKOTo S3bIKA.

HOC—)TOMy MbI IMIPUXOJHUM K BBIBOAY, YTO IICPEBOAUYHMKAMU OBIJI MCITOJIB30BaH HpI/IeM



3aMeHbl peaauu. BO3MOXHO, MaHHAs peanvs, M0 MHEHUIO TIEPEBOIYMKOB, HE
SIBJISICTCS KJTFOYEBOH, ITOTOMY MTOTEPS KOJIOPHUTA B TAHHOM CITy4dae HE KPUTHYHA.

[o Toif ke mpUUMHE MPOUCXOIUT 3aMEeHa U APYroi 3THOrpaduueckoi peanuu,
o6o3navaromel nuiry. CII0BOCOYETAHUE «ITUPOTH TIEYEHBIC)», a KaK H3BECTHO TTUPOT -
ATO MEYEHOE WJIM KapeHoe OJII0A0 U3 TecTa ¢ HAYMHKOM, MepeaaeTcsi COBEPIICHHO
HMHOW [0 CBOEMY 3HaueHHIO peamueii — «ghurabiyah» — kypaObe (B IICYEHBS,
BOCTOYHAS CJIaJ0CTh, MOTYYHUBIIAs OOJIBIIYIO IMOMYJIIPHOCTH) [3].

4. OOpailleHUs 3aHUMAIOT BaXKHYIO 4acTh B OBITOBOM peUM Ka)J0ro Hapoa,
TaK M B JaHHOW CKa3Ke Mbl BHUIUM MacCy IMPUMEPOB peanuil O0OpalleHUi.
BonpmmHCTBO W3 HHUX TEpelaHbl NEPEeBOTYMKAMH Ojarojaps TMPUEMY 3aMEHBI.
Hampumep, oOmiecTBeHHO-TIONUTHYECKas peanusi, oOo3Hauaomas Tutyi, «Llapey,
OblTa TepeHeceHa B apaOCKUi SI3BIK YK€ 3HAKOMBIM HaM TPUEMOM 3aMEHBI. «ya
jalalahy, uro o3mauwaer «O, BemU4eCTBO!» JOBOJBHO YacTOE IO HCIIOIB30BAHUIO
BBIPOKEHUE, TMPUMEHSEMOE MpH OOpalleHHH K KOpOJISAM, SMHUpaM W MOHapXawm,
UCIIOJIb3yeMoe B apaOCKoOM si3bIke [2].

B cka3ke nmeetr MecTo ObITH M HAPOAHO-TIOATHUECKOMY oOparieHnto «CBETUK
MO, 4TO SBISICTCS YMEHBIIUTEIBHO-IACKATEIPHBIM K CIIOBY «CBET». JTa peayus
Oblia TakKe 3aMEHEeHa pearel s3biKa MmepeBoja, MPEBPATUBIINCH B BHIPAKEHHUE «ya
jamyil», koTopoe UMeeT MHOKECTBO BAPHAHTOB MEPEBOIA U MOKET TPAKTOBATHCS 110
pa3sHOMY: KpACUBBIA, NPEKPACHBIA, MWJIBIM - BCE 3T 3HAYCHUS NPUMEHUMBI K
JAHHOMY CJIOBY, TE€M CaMbIM OHHU JIEJIalOT €ro OOIIUPHBIM U COOUPATEIbHBIM TIO
CBOEMY 3Ha4YCHHMIO [5].

Ho wHorma mepenath peainio HEBO3MOXKHO Aake MyTEM e€ 3aMeHbl, TOrna
MepPEeBOIUYMKAM Ha IMMOMOIIh IPUXOIUT TipreM e€ omyreHusi. Hanpumep, BbIpakeHue
«BoH, xomon!» (xomonm — ciayra B kpemnoctHo Poccum) Obulo mepemaHo 3a CUET
OTYIIIEHUE peanu, 0003HAYAIOIIEH JII0IeH TpyAa, U MPeoOpa30oBaIOCh B BHIPAKCHHE
«ya insarif» — (Yxoau!).

5. Ilpu mepeBoge Takux SIPKUX OCOOEHHOCTEW s3bIKa, KaK (Ppa3eosoru3msl,
MEePEeBOUMKN TPUOEraloT K HMX Iepedade 3a cu€r moadopa pa3sHOro MO CBOECH

OJIM30CTH K OpPUTHHANY JKBHBajeHTa. HambOonee yaauHbIMU NpUMEpaMu MOXKHO



cuuTaTh nepenady (paseojormma 3a CUET YK€ WMEBIIETOCS BBIPAKECHUS B SI3BIKE
MepeBojIa, HO C COXpaHCHUEM 3HAYCHHUS ¥ SMOITMOHATILHOW OKpameHHOCTH [6].

WanoMa «mocaxy Ha Koi» B apaOCKOM MHpE MMEET CBOIO HHTEPIPETAIHIO
«@jlisak ‘ala al-khalfy, uro mMeer crpaHHOe W HENMOHATHOE JUISI PYCCKOTO S3bIKa
3HayeHue — (mocaxky TebOs TeOe Ha chnuHy). B jgaHHOM ciiydae mpu IepeBojie
(dpazeoaoru3Ma UCIOIH30BAJICS SKBUBAJICHT C MAaKCUMAJIBHO OJIM3KUM COJCPIKAHUEM.

Emé oanuMm mnpumepoM mepenaun (pas3eonoru3Ma IKBUBAJICHTOM C
MaKCUMaJbHO OJM3KHM COJIep’)KaHHUEM SBIIAETCA ¢pa3a «CKazaTh MO JAPYKOe» —
«aradta sarahatan tasma‘u» — (Xodemb ycibIiaTh HCKPEHHOCTH). BB HCITONIb30BaH
npuéM KOHTCKCTYaJbHOW TepelladyM, 3aKJIFOUaBIIUHCS B M3MCHCHHHM CTPYKTYPHI H
TpaHchopmauu KOHTEKCTa, HO MPU ATOM IOIpa3yMeBaAEMOE 3HAUCHHE OCTAJIOCh TeM
xe [7].

3aMeHa pealiu TPOUCXOJHWT W B cienyromeMm npumepe «10 mkyp ¢ Hero
CIyIIy» — SpKas, SMOIIMOHAIbHAs (ppaza, KOTopas, K COKaJICHHUIO, HE UMEET TaKOTo
e aHasora B apabckoM s3bike. [loaToMy nepeBogunkamu Obliia UCTIOb30BaHa (Ppasza
«sayakan ‘ibrat lil-‘ibad» (Oymet ypok ciyre). Kak Mbl BUIUM, SMOIIMOHAIBHBIN (HOH
He Tepenaércs, a KOHTEKCTyadbHOE 3HAYeHHE MaKCHMAaJbHO JaJieKO OT OpPUTHHAA,
TEM HE MEHee T0JJpasyMeBaeMoe 3HAUCHHE OCTAETCS ICHBIM.

Emé omna sSMoOIMOHANBHO OKpamieHHas (pa3a mepenaércs MOoCpPeICcTBOM
3aMeHbl peaiid U T0J00pa MaKCUMalbHO OJM3KOro SKBUBaJeHTa: «UTOO CKBO3b
3eMJIFO TIPOBAJTMIICS» B MEpeBoie Ha apaOckuit s3bik « ‘alayk la‘nat al-shaytan ila al-
jahyimy» (mycth Oyner Ha TeOe MPOKISATHE IbSBOJA M OTIPABHIILCS THI B aj).
JIOBONBHO ~yAauHBIA TpUMEp TIEpeHoca peanry, TaK KaK OSMOIMOHAIbHAs
OKpAIICeHHOCTh COXpaHEeHa, ¥ 3HAYCHHE NIEPEAaHO SICHO.

CrnenytomumM npuMmepoM mpuBeném ¢gpaszy «UtoO MeHs TyT rpom yOui», B
cllydae KOTOPOM MCIHOJIb30Baicss abcomoTHbI 3kBuBaieHT «lyi uqtulnyi al-ra‘d wa
al-barg» (mycth MeHst yOBET rpoM U MosHUs). OYeBHIHO, YTO JaHHas (pasa uMmeer
BBICOKOE 3HAYEHHE, YTO TMO3BOJIMJIO TMEPEeBOAUYMKAM MPUMEHHUTH JaHHBIN CIOCO0 e

nepeaayu.



Takum oO6pa3oM, mHpoaHAIU3UPOBAB KYyJIbTYpHbIE peaiid aHUMHPOBAHHOU
ckazku «KoHek-ropOyHOK», HaM yJaioCh BBIJECIUTH OCOOEHHOCTH UX Tepefadd ¢
pycckoro ss3plka Ha apabckuil. CieayeT 3aMeTHUTh, YTO MEPEBOJUUKH CTapajIuCh
MaKCHUMaJbHO MPUOIM3UTh TEKCT AHUMHUPOBAHHOM CKa3Kh K KYJIbType U SI3BIKY
apabckoro Hapoja. OHU C yBa)XKEHHEM NEPEBOJWIN PEalU, CBA3aHHbBIE C PEIUTHEH,
HE JOIIyCKas HEAONOHUMAHHs, a TaKXKE CTapaJlMCh HE HArpOMOXKAAThb CKa3Ky
HEU3BECTHBIMU apaOCKOMY Hapoay KyJIbTYpPHBIMH OCOOEHHOCTSIMH, BEIb, Kak
U3BECTHO, OCHOBHBIMU 3pUTEISIMU CKA30K SBIIOTCA JE€TH, U OYEHb BAXKHO HE

YTOMUTDH HUX 00MJIMEM HEU3BECTHBIX CJIIOB M BBIpa)KCHHﬁ.
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